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Nu murise Ucrainei nici gloria, nici libertatea,

Sigur, frati ucraineni, ne va mai surdde soarta.
Pieri-vor dusmanii nostri, precum piere roua-n soare,
Stapdni-vom cu mandrie stramoseasca noastra glie.

Pentru libertate, sufletul si trupul noi le vom jertfi,
Sa aratam, fratilor, ca suntem ai cazacilor fii!
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Ucraina Eroica

Adesea, constatam cu amaraciune ca zicerea ,,Sangele apa nu se face”
este neadevarata. Ba se face apa si inca apa chioara, dupa cum o dove-
deste miseleasca agresiune ruseasca asupra pasnicei si independentei
Ucraine. Chestiunea a tratat-o pe larg — as zice, premonitoriu — prietenul
meu, scriitorul Mihai Hafia Traista in lucrarea sa de doctorat. Si nu insist.
Constatarea este, insd, nu numai foarte trista, ci tragica.

Invadatorul rus invoca un motiv de-a dreptul hilar al declansarii
razboiului: vrea, chipurile, sa inlature din fruntea Ucrainei o conduce-
re, cica, nazisto-narcomana. E o minciuna sfruntata, caci toata lumea
cunoaste adevaratul motiv: pur si simplu, Rusia nu poate accepta starea
de fapt, si anume ca Ucraina este, in sfarsit, un stat liber si independent,
stapan pe propria soarta.

n aceste zile, cu toate pierderile de vieti omenesti, cu tot tragicul
exod al batranilor, femeilor si copiilor, care sunt nevoiti sa fuga din ca-
lea urgiei, si cu toate distrugerile provocate de agresorul rus, Ucraina se
apara eroic, avand in presedintele sau Volodymyr Zelenskyi un stralucit
exemplu de barbatie si curaj!

Darzenia cu care lupta poporul ucrainean pentru a-si apara tara mi-a
adus in memorie versurile lui George Cosbuc, invatate inca in scoala
primara; sper ca mi le amintesc exact:

Viata asta-i bun pierdut,

Cand n-o traiesti cum ai fi vrut!
Si-acum ar vrea un neam calau
S-arunce jug in gatul tau.
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Tot una e dac-ai murit

Flacau ori mos ingarbovit,

Dar nu-i totuna leu sa mori

Ori caine-nlantuit!

Ucraina eroica lupta. Ucraina eroica va invinge! Glorie Ucrainei si
eroilor sai!

Corneliu IROD
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Magdalena LASZLO-KUTIUK

(Din Imnul de Stat al Ucrainei)
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300 DE ANI DE LA NASTERE
Hryhorii Savyci Skovoroda (1722-1794)

CONFRUNTAREA DINTRE

BiliN

= si RAU

in opera lui Skovoroda*

Acestei problematici ii este dedicat dialogul
,Confruntarea arhanghelului Mihail cu Satan
despre: e usor sa fii bun”.

in acest text, gdsim o serie de citate din cir-
tile Noului Testament, inclusiv din cele mai pu-
tin dezbatute, precum ,A doua epistola Sobor-
niceasca a Sfantului Apostol Petru” si ,Epistola
Soborniceascd a Sfantului Apostol luda”. Totusi,
aceste citate se refera la aspectele formale ale
textului, precum titlul si limbajul sdu. Mult mai
importanta ni se pare prezenta lui Barachel
printre arhangheli. In Biblie, el nu este un arhan-
ghel, ci tatal lui Elihu, unul dintre personajele
,Cartii lui lov”. Este semnificativ Tnsusi faptul ca
Skovoroda foloseste acest nume care inseamna
,Dumnezeu a binecuvantat” , deoarece ne arata
cd pentru compunerea acestui text el a reflectat
asupra cartii lov. De fapt, aceasta este una din-
tre putinele carti ale Vechiului Testament, unde
personajul lui Satan joaca un rol important, din
care noi putem intelege ce insemnatate avea
Satan in gandirea mitologica a evreilor antici. in
continuare, in Evanghelie, rolul lui s-a schimbat

radical, fara sa mai amintim operele de fictiune.
La Milton, el practic inlocuieste sarpele, fiind prin-
cipalul vinovat pentru caderea omului in pdcat.
La Skovoroda, rolul lui este mai asemanator cu
rolul lui Satan din Cartea lui lov. Acesta este anta-
gonistul fortelor binelui, cu care arhanghelul
Mihail se descurca destul de usor. Satan afirma
cd Tn iad sunt mai multi oameni decat in rai, deoa-
rece principiile conduitei crestine sunt greu de
respectat, in special cele referitoare la carnea si
corpul uman. Prin aceste cuvinte, el I-a suparat
foarte tare pe Mihail, care considera ca cea mai
dezgustatoare triada este formata din Satan,
carne si lume. in text, Mihail apare ca purtitor
de cuvant al viziunilor ascetice ale autorului. El
ia sabia divind si strapunge cu varful de diamant
inima lui Satan. Satan zboara catre norul serii,
dar si de acolo striga: ,,eu am castigat”, refuzand
sd se supuna vointei arhanghelului.

(Continuare la pag. 3)

Traducere din limba ucraineand

de Jessica BILCEC

! Articol preluat din revista ,Nas holos” (,Glasul nostru”), nr. 125-126/2004.
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La inceputul tuturor formelor de relief, in insdsi larghe-
tea gandului despre ele, se afla trasata adanc si de nesters
poteca copilariei pe care a pasit pentru prima data liber, pe
picioarele sale desculte. Sunt nenumdrate potecile care
impanzesc, ca niste nojite pentru opinci, dealurile si povar-
nisurile din preajma tinutului natal, varsandu-se in albia
drumului alb sau disparand langa apa si in desisul verde al
salciilor. Instinctul rural al oamenilor si animalelor a trasat
aceste cdi, iar nevoia le-a batatorit. Casa care |-a nascut pe
Taras este sub sub deal, aproape:

,Langa crangul verde,
Ce se-ntunecd pe ape.”

Pe aceste poteci mdturate de vant si spalate de ploi,
parintii lui Taras mai faceau cate-un popas, asezand-se pe
un bolovan si adapostindu-se sub copac ori
pe loc sterp, umbra subtire, spre a se odihni,
a se ruga sau a-si numdra putinii banuti luati
in targ pe produse tdranesti. Acolo si-a inte-
meiat baiatul gandul aldturi de ai sdi, acolo,
putin stiutor si slabut, cu mainile goale, s-a
simtit fericit de o fericire ametitoare, fericit
de toate cate acolo nu erau, nu puteau fi si
nu vor fi niciodatd, ca asa-i la vremuri de copi-
larie. lar pe toate drumurile si cdile pe care
le-a strabatut mai tarziu in viata a trait numai
din aceasta sarmana fericire, din gandul sau
despre bogatia si frumusetea lumii acesteia.
Caci, sub toate drumurile pamantului, avea
sa curgd continuu, vizibile numai pentru el,
potecile aspre din tinutul stepei, din ziua in
care avea s-0 paraseascd si pana sa devina
Cobzar adevarat, fie si pentru faptul ca se jus-
tifica pe sine, cantand si fredonand, in vreme
ce ,,ospatul din Liseanka” merge struna.

Struna — vorba vine — Liseanka, orasel in
tinutul Zvenihorodka, de langa raul Tikiciul
Putred. Aici s-au intalnit Honta cu Zalizneak si
au daramat o cladire veche, cladita, se pare,
de Bohdan (dupa o nota a lui T. Sevcenko).
Episodul despre ,intalnirea lui Honta” cu Zalizneak este
creat pe baza legendelor populare. in realitate, Honta s-a
imprietenit cu Zalizneak la Uman.

n adolescentinul suflet poetic al baiatului de la tar3,
crescut in natura stepei, la o varsta cum el insusi avea s-o
numeasca mai tarziu — ,a celei mai fragede tinereti” — in-
cep sa Incolteasca efuziuni sentimentale cand, spune tot
el, ,doritor fiind ai vrea sa cuprinzi cu ochii sufletului lu-
mea toata, in timp si in spatiu”. Apoi, mai noteaza si un alt
aspect: ,In stepa, noaptea e senind, noapte cu lund, linis-
titd, o noapte magicé! Tn stepa, nu-i niciun fosnet, nicio
miscare, doar treci pe langa vreo movild, nagara de pe ea
pare cd se misca si nu stiu de ce Tti este frica.”

Intr-adevar, stepa a reprezentat pentru viitorul poet al
neamului un lacas ancestral. Mai apropiat de adevar spus,
un salas pentru o stea coboratoare in el de cand s-a nascut.
lar revirimentul acesta se repeta ca o revelatie ce-i venea
prin suflet de la Dumnezeu, mai ales cand adolescenta ano-
timpurilor, primavara, peste intreg teritoriul stepei cobora.
Putem spune ca stepa natald detinea in fiinta ei un mugu-
re ddtator de taind. Atunci, mugureste vorbind, trezea in
sufletul adolescentului dorinta de a-si desfolia tainele. El
singur recunoaste, traducand simtamantul prin cuvintele
,Nnevoia de a se contopi cu necuprinsul universului”. Acesta
este simptom al unei desfatari in plind implozie tinereasca
(sufleteasca), iscat pentru a se face simtita, remarcata ne-
voia unui sindrom de cuprindere poeticd de necuprins.

Sensuri suplimentare, dogmatico-literare ale necuprin-
sului vizat vor deveni in creatiile de mai tarziu o vrednica
si indreptatitd marturie estetica si etic. in fond, in esent3,
in sangele tanarului bard de mai tarziu, incepuse sa bata
orologiul naturii ca in niste seve.

Momentul din creatie numit ,,cantecele cobzarului va-
lah” tradeaza, artisticeste comparand, aproximativ valoarea
tablourilor create intr-o vreme, cand, cu toate restrictiile
impuse de autoritati, Sevcenko a continuat sa picteze si sa
scrie. Atasat naturii si locurilor natale, efuziunilor poetice li
s-a oferit prilejul de a urca in piscul sufletului sau, printr-o
lacrima cu gust amar. Concomitent cu descrierea tragediilor
ce se abateau peste tinuturile de pe malul drept al Niprului,
inima poetului devenise un fel de Stat Major al ostirilor, de
ganduri de eliberare impotriva jugului feudalo-sclavagist,

mun

nationalist si religios. Practic, poetul incepuse a intreprinde
incursiuni Tn istoria stepelor Niprului, cu scopul de a capta
si a deslusi traiectul ascuns al unor intamplari amare, deve-
nite pentru el surse de inspiratie. Toate stelele de pe cerul
noptii, intr-un loc cum e stepa, n-au putut laolalta, la un
moment dat, sa faca cat scanteia din firea viitorului vizionar
Cobzar.

Deseori, sensul adevarat al unei creatii literare se asea-
mana cu un razboi complicat. intr-un timp de inspiratie — re-
lativ scurt — poti privi cu sange rece oastea de ganduri
(,Ganduri, ale mele ganduri...”) si sentimente, cum se
misca pe campul de lupta al unei pagini de creatie, cand
nainte, cand Tnapoi... lar atunci cand pierderea luptei pare
inevitabild, cugetul capatand putere la durere, poetul se

Cobzarul cintd stepa,
tele si marea

Oleh Supleak. Suspind Niprul larg, se zbate...

intreaba profund tulburat: Cum adicd, una ca asta? Totul
se petrece, comparativ, la fel ca in cea mai crunta razvratire
a miscdrii haidamacilor, cum a fost cea din 1768. Sacrificiul
conationalilor vine spre binele eroismului, si, prin acest
transfer, faptele lor au devenit benefice simboluri de eroism.
Edificator ramane poemul-epistold, intitulat sugestiv: ,Si
celor morti, si celor vii, si celor nenascuti, compatriotilor
mei din Ucraina si dincolo de Ucraina, prieteneasca mea
epistold”. Sfarsitul acestui poem rasuna testamentar:

,Fratii mei, imbratisati-va

Va implor fierbinte!”

(14 dec. 1845, Viuniscea)

Nu-i de mirare, deci, de ce Sevcenko tinde prin mesajul
intregii sale opere sa trezeasca constiintele contemporane,
spre cucerirea unor taramuri ascunse din viata, indemnand
sa se urmeze exemplul pilduitor al strabunilor. O divagatie
despre Hamalia presupune, mai intai, recunostinta ca toate
raurile Ucrainei lucrau din rasputeri pentru mare, folosind
curgeri blande, dar argumente repezi de cuvinte (poetice),
valuri arare:

,Si plutesc cantand pe mare
Marea-n vant vuieste,
lar Hamalia cu luntrea
Drumul carmuieste...”

increzatorii, precum acest Hamalia, nevoie de umeri
puternici au, umeri si brate ca de halterofil, deoarece adan-
curile sunt umbre de corali si piatra:

»Inima-i in piept se zbate,
Marea se framanta.
Nu se tem —si dupa valuri
Se ascund si canta:”

Vedeti? Progresul in intelepciune, jocul acesta poetic
de-a v-ati ascunselea cu valurile a insemnat, paradoxal, un
progres de lupta.

Vitejia pe mare nu inseamna nimic, dacd nu te incingi,
n prealabil, cu un brau de apa, cu un brau de-acasa — cum
e Niprul... In privinta aceasta, existd un precedent de care
trebuie tinut seama:

,Suparat pe noi e Niprul,
Plange Ucraina...”

De aceea, timpul petrecut in strdbaterea unuiasemenea

spatiu devine eroic:

,Pana-n mari Zaporojenii
Umplu stepa lata.
Atamanii pe cai negri
Trec prin tui calare...”

Tn esent3, stepa si marea nu sunt numai un spatiu eroic,
ci, pentru Ucraina, sunt un spatiu vital, pentru un timp
eroic. Ce ti-e scris pe frunte... in mod sigur ,Ganduri ale
mele, ganduri...”. Ideea de destin survine ca un indemn
pentru urmasi, vrednicie intru Tmplinire pentru cei tineri
din neam:

,Mergeti, flori, in Ucraina,
De ea s-aveti parte...”

Oricat de indelungat urmata cararea din destinul vietii,
dupa cale de-o serpuire, ea se inchidea cu simbolul unui
cerc; implinirea fireasca fiind doar o adaugire
pana ce trebuia sa reajungad in punctul de
plecare. Revenind acasd, un simbol de dor
implinit si urare aveau sa ramana laolalta. Si
zice Cobzarul:

,Maica buna, Ucraing,

Sa-i astepti cu dorul

Pe copiii mei zburdalnici

Cum ti-astepti odorul”.

Cata duiosie de poet al neamului — cata
inimosie!

Ucraina, ca mama, nu se putea realiza fa-
ra asemenea sentimente esentiale si totale!

,Cobzarul canta si fredoneaza” — incer-
carea lui e una potrivit de buna in scopul de
a-si face meseria, de a fi mai bun in fata lui in-
susi, nu n fata haidamacilor. Aceasta a fost si
singura lui pricepere, geniala sa inclinatie. A
canta sau a fredona, liric e-acelasi lucru, gre-
le insa de bilantul luptei rdman notele crea-
tiei sale. Tentatia indltarii unui cantec este
ametitoare, cand ia parte la o miscare popu-
lara de eliberare, dar izbanda adevaratd este
numai atunci cand lupti cinstit singur, cand
nu te sapa de la spate trupele tarului (amin-
tire ce se va regasi, cunoscuta sub numele de Koliivscina).

Gasind in lumea creatoare a marilor romantici din lite-
raturile europene modele demne de inspiratie, bardul dez-
valuie in poemele ,Caucazul”, ,Tarii” si ,Visul” evenimente
sifapte deplorabile, care s-au succedat pe fundalul imperiu-
lui tarist. Acestea sunt prezentate in toatd goliciunea lor.
Toate aceste trei poeme se constituie in ceea ce unii critici
literari au numit ,ciclul antimonarhic”. Caucazul — Piscul
eliberarii:

,Dupa munti stau norii, nourul 1i strange,
Semanati cu jale si stropiti cu sange.
Prometeu de mult sta-acolo...”

Tnléntuindu- de stancd, intr-adevar, unica grij a zeilor

este de a nu lasa eroului nicio evadare. Pericol:
,Se trezi-va libertatea!”

Doar ca, zicem noi, punand stapanire pe trupul lui Pro-
meteu, spiritul ganditor al acestuia — ,Piscul” — rdmane li-
ber cum e piscul muntelui.

Tot astfel, in continuare:

,Dupa munti stau muntii, nourul fi strange (...)
Acolo noi cei milostivi

Am dus sarmana libertate,

Goala si fara de bucate

Si o chinuim...”

Prometeu este numai un inceput de pedeapsa a omului
pentru emanciparea sa:

,Dar plansul mamelor sarmane!
Dar plansul de barbati si tati,

S-a transformat nu-n rau, ci-n mare,
Mare-nfocata! Slava! Slava!”

Bine spui tu, Cobzare: ,Slava!” E ca in Mitologie: marea —
Prometeu a dat-o-n stdpanire grecilor, facandu-le corabii
pentru cunoastere si schimb de idei, obiceiuri si credinte.
Prometeu descrie piscul muntelui intr-un arc de cerc pe
cer, spre un plus de orizont. Oameni se regasesc la poalele
muntelui, se-ntreaba, se confrunta si fsi rdspund ori nu. Si
se incred apoi dintr-o privire geografica si o profesiune de
credintd, despre , Aliluia”:

,Stepa, marea si movila

Ti-or vorbi de mine.”
(Va urma)

Mihai MATEICIUC
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Pe-atunci eram un tanar frumos;
La saptezeci de ani, trebuie sa-mi fie iertat cand spun
Ca in tineretea mea, supusi, cavaleri,
Oameni in puterea varstei sau tineri,
Putini puteau sa ma intreacd,
Caci aveam vartute, tinerete, veselie
Si o fata ce nu era precum o vedeti acum,
Dar placuta atunci, pe cat de posomorata-i astazi;
Pentru ca vremea si grija, si rdzboiul
brazdandu-mi fruntea,
Mai cd mi-au dezradacinat si sufletul.
Parintii mei acum cu greu m-ar recunoaste,
Alaturand ceea ce sunt cu ceea ce-am fost,
Tns3 aceastd schimbare s-a ficut in mine
Tncd pand a nu arunca pecetea sa in fati-mi
batranetea.
Cu totii stiti: cd anii cei multi nu mi-au scazut
Puterea, indrazneala si intelepciunea,
Caci altminteri nu as fi aici in ceasul acesta,
A va povesti istorii vechi, sub un stejar,
Cu ceruri fard stele drept baldachin.
Dar sa continui: frumusetea Terezei,
Ah, parca o vad si-acum, trecand
Tntre mine si intre acest copac,
Asa-i de vioaie si calda incd aducerea-aminte de ea;
Tns3 tot n-as gasi cuvinte, ca sa va descriu,
Cum era facutd aceea pe care eu am iubit-o atat:
Avea ochii asiatici

George Gordon BYRON

Tereza. llustratie de E. Wood, gravura de W. H. Mote

(Ca si vecinii nostri turci,

Avand amestecat cu sangele nostru polonez),
Asemeni de negri ca cerul

Ce-i acum deasupra noastrd;

Dar din ei tagsnea o vapaie vioaie,

Precum cea dintai aratare a lunii in mijlocul noptii;
Acesti ochi mari, negri, inotand in valuri de luming,
Parea cd se topesc in propriile lor raze;

Asa de plini de dragoste si foc erau,

Asemenea sfintilor ce-n vremi de prigoana
Ridica la cer ochii lor veseli,

Tnvaluiti intr-o pard aprins,

Intr-atat de bucurosi de a muri.

Fruntea-i ca un golf linistit in toiul verii,
Oglindind soarele, atat de limpede,

Cristalizand cerul in valuri fara de murmur.
Obrazul ei, buzele ei — dar la ce sa mai ingir?
Am iubit-o atunci si inca-o mai iubesc;

Si cei ca mine iubesc intr-adevar

Cu o salbatica strasnicie, fericiti sau ticalosi.
Siincd pana la batranete,

Cand numai o zadarnica umbra a vremii trecute
Ne da ocol,

Asa este si-asa va fi Mazepa pana la urma.

(Va urma)

Traducere in limba romana
de Costache NEGRI

Versificare si diortosire

de Ignatie GRECU

Confruntarea dintre bine si rau in opera lui Skovoroda

(Continuare de la pag. 1)

Mihail, in conformitate cu semnificatia etimologica a
propriului nume (cine este ca Dumnezeu?) il ia ca martor
pe insusi Dumnezeu pentru dreptatea sa, spunand ca
Dumnezeu ,,a inchis falcile acestui balaur”. Tn textul Biblic,
acest aspect nu apare, insa chiar in Cartea lui lov, Dumnezeu
isi demonstreaza puterea inchizand falcile Leviatanului si
ale Behemotului, creaturi puternice si infricosdtoare.

in continuare, Skovoroda renuntd la dialog si trece la
proza limbii angelice. Scopul ei este acelasi ca cel al disputei
dintre Mihail si Satan, adica demonstrarea neadevarului
privitor la faptul cd Legile lui Dumnezeu sunt ,si amare, si
grele, si nefolositoare”. Astfel de cuvinte poate spune nu-
mai cel care nu crede in Dumnezeu, adica este nebun n
inima lui. Acest lucru se arata la nota de subsol si este o
trimitere la Psalmul 52/53. n acelasi timp, autorul subli-
niazd cd principalul lui scop este demonstrarea faptului ca
Dumnezeu vrea sd fim veseli.

Aceasta este o atitudine tipica lui Skovoroda, chiar daca,
in realitate, el insusi oscila deseori intre melancolie si echilib-
ru sufletesc si, probabil, scria texte mai degraba pentru el, ca
sa-si poata linisti cumva extremele stdrilor de spirit.

Spre deosebire de Cartea lui lov, unde calomnia lui Satan
e Indreptata spre lov, in cartea lui Skovoroda, calomnia lui
e indreptatd impotriva lui Dumnezeu. in Biblie, suferintele
il duc pe lov in culmea disperarii, de care el, totusi, nu tre-
ce, deoarece persoanele apropiate se straduiesc sa-l aver-
tizeze, iar, mai tarziu, insusi Dumnezeu fi arata faptul ca
indoielile sale sunt neintemeiate. in textul lui Skovoroda,
acest rol si-l asuma ingerii.

Tntrucat, in ultima vreme, in tara noastrd, a inceput s3 se
scrie mult despre Tngeri, a apdrut chiar si o carte speciald a
remarcabilului istoric de arta Andrei Plesu, ca o continuare
pe marginea dialogului lui Skovoroda , Confruntarea arhan-
ghelului Mihail cu Satan despre: e usor sa fii bun”, am dori
dezvoltarea acestei teme.

Tn Cartea lui lov, ingerii nu apar, cu exceptia versetelor
6-12 al primului capitol, unde se vorbeste despre intrunirea
de la curtea Domnului: ,,Dar intr-o zi ingerii lui Dumnezeu
(In original, Bnei elohim) s-au infatisat inaintea Domnului si
Satan a venit si el printre ei.”

in traducerea din greaca veche a Sfintei Scripturi (Sep-
tuaginta), realizata de insisi evrei, cuvintele ,Bnei elohim”
sunt traduse ca angelos. De aici, ganditorii religiosi de mai

tarziu, precum gnosticii, au ajuns la concluzia ca si Satan a
fost unul dintre fiii lui Dumnezeu. Asa se explica numele sau
,Satanail” la gnostici si bogomili (fmprumutat din misterul?
lui Panas Myrnyi ,Caderea in pacat sau ispita”). Istoricii
religiosi au ajuns la concluzia ca ,fiii lui Dumnezeu” nu
sunt altceva decat o metamorfoza in politeismul evreiesc
a tinerilor zei din politeismul triburilor canaanite, care
se supuneau la randul lor zeilor mai vechi. Printre ingeri,
Satan este un spirit mincinos. Asa apare si in Cartea intai a
Cronicilor, capitolul 22. Tn schimb, ingerii sunt infiptuitorii
poruncilor divine sau trimisii lui Dumnezeu. Acest lucru
la Skovoroda nu apare. Ei nu sunt doar un instrument de
pedeapsa, ci au in actiunile lor o masura destul de mare
de liber arbitru (la fel ca in confruntarea amintita mai sus
dintre arhanghelul Mihail si Satan). Uneori, Skovoroda chiar
se indeparteazd de vechea ortodoxie, cum ar fi in capitolul
»Calea salvarii”. Acesta este lisus, despre nasterea caruia
arhanghelul ii vesteste Mariei ,calea, adevdrul si viata”, dar
aici autorul adauga: ,,ce se naste din carne e carne, ce se
naste din spirit e spirit, care a sfintit inimile si pantecele
noastre”. lisus este spiritul adevarului, iar pe sine Skovoroda
(Daniel, Barsaba) se autoproclama prieten al ingerilor, fiind
si el un spirit al adevarului. Chemarea lui e sa discearna raul
si sa aleaga binele, cum face arhanghelul Gavriil din cartea
necanonicd despre Tobiia. Tn schimb, autorul li se opune
ferm bogatilor si ipocritilor. lpocritii sunt ,maimutele
adevaratei sfintenii, care se bucura de suferinta aproapelui,
care obtin profituri de pe urma evlaviei, saruta in fiecare zi
poruncile lui Dumnezeu si le vand pentru bani”.

Acest text, in afara elementului critic indreptat impo-
triva unor functionari ai bisericii, are si o puternica urma
misticd, intarita de Tmprumuturile din Apocalipsa Noului Tes-
tament. Asa se prezinta si capitolul ,Stearpa care plange”,
unde intalnim texte din lucrdrile poetice ale lui Varlaam Lias-
cevskyi, care au ajuns la noi doar in textele lui Skovoroda,
mai exact din textul lui Liascevskyi ,Biserica exilata”. Tnsusi
Skovoroda Tsi transmite viziunile mistice la scara planetara.
Este vorba despre confruntarea ingerilor cu Satan, a binelui si
a raului pe pamant, in urma careia coboara ,,0 noua lumina”.
Poerziile care insotesc aceasta epifanie sunt imprumutate
din cantecul victorios al lui Teofan Prokopovyci.

Daca relatia dintre ingeri si Dumnezeu apare destul de
clar in textele biblice, cu atat mai mult, cu cat arhanghelii
au nume teoforice, in legatura directa cu pozitia lor fata de

Dumnezeu, atunci mult mai incetosata apare legdtura din-
tre crearea omului si crearea ingerilor. Acest lucru le-a dat
batai de cap teologilor crestini, incepand cu Origene, care
considera cd ngerii si oamenii sunt doar diferite stadii de
separare, indepartarea fapturilor de Creator, ca rezultat al
racirii lor fata de originea lor diving, pur spirituala. Totusi,
exista un text biblic in care crearea omului e pusa in legatu-
ra directd cu aparitia ingerilor. Este vorba de cartea profetu-
lui lezechiel, capitolul 28, versetele 12-19. Unii cercetatori
vad aici o explicatie pentru identitatea personajului Adam
Kadmon din literatura apocrifa si rabinica evreiasca, adica
primul Adam. lezechiel scrie: ,Fiul omului, canta un cantec
de jale cu privire la regele Tirului si spune-i: «lata ce zice
Domnul Suveran: ,Tu erai modelul de perfectiune, plin de
intelepciune si desavarsit in frumusete. Erai in Eden, gradina
lui Dumnezeu. Erai impodobit cu tot felul de pietre pretioase:
rubin, topaz, jasp, cristolit, onix, jad, safir, turcoaza si smarald,
iar monturile lor erau din aur. Ele au fost pregatite in ziua
in care ai fost creat. Eu te-am uns ca heruvim ocrotitor. Erai
pe muntele sfant al lui Dumnezeu si umblai printre pietre
de foc. Ai fost ireprosabil in cdile tale din ziua in care ai
fost creat pana s-a gasit nedreptate in tine. Din cauza ca
ai facut mult comert, te-ai umplut de violentd si ai inceput
sa pacatuiesti. De aceea te voi alunga de pe muntele lui
Dumnezeu ca pe cineva pangarit si te voi nimici din mijlocul
pietrelor de foc, o, heruvim ocrotitor! Inima ti s-a umplut de
trufie din cauza frumusetii tale. Ti-ai pierdut intelepciunea
din cauza splendorii tale. Te voi arunca pe pamant. Te voi
face o priveliste inaintea regilor. Din cauza marii tale vinovatii
si a comertului tau necinstit ti-ai profanat sanctuarele. Voi
face sa izbucneasca un foc in mijlocul tau si el te va mistui.
Te voi preface n cenusa pe pamant Tnaintea tuturor celor ce
te privesc. Toti cei din alte popoare care te cunosteau te vor
privi iInmarmuriti. Sfarsitul tdu va fi neasteptat si ingrozitor si
nu vei mai exista niciodatd»”.

Noud ni se pare ca aceasta nu este doar o varianta a
legendei despre crearea primului om, ca o combinatie de
diferite elemente cosmogonice, avand caracteristica unui
personaj real, regele orasulu Tir. Aceasta este tocmai acea
metodd cu ajutorul cdreia Skovoroda a combinat realul
si miticul, pe fondul dispretului fata de ceea ce isi doresc
majoritatea oamenilor: bogdtie, onoare, frumusete fizica.
Pentru astfel de idealuri, Skovoroda, la fel ca si Ezechiel,
considera ca pedeapsa divina e binemeritata.

2 Misterul, din misterul latin medieval (ceremonie), este un gen teatral aparut in secolul al XV-lea, in Evul Mediu tarziu.
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Tezaur literar (literaturra skarbrycika)

POVESTI UCRAINENE

UN OM SARAC $I Flll LU

A fost odata ca niciodata un om sarac. El avea trei fii.
Pe cel mare 1l chema Petro, pe mijlociu, Havrylo, iar pe
mezin —Ivan.

Dupa ce bdietii au mai crescut, tatal i-a chemat la el si
le-a spus:

— Baieti, eu am Tmbatranit si nu mai am cu ce sa va
hranesc. Voi ati crescut mari, plecati in lume si cautati-va
un rost. lar dupa un an, sd va intoarceti acasa. Care dintre
voi va castiga mai mult, acela va ramane cu mine.

Au plecat feciorii care-ncotro si fiecare a gasit de lucru.
Trecu un an.

S-afntora acasd fiul cel mare si a adus bani multi. A doua
zi, s-a Intors si mijlociul. Acesta a adus cateva bucati mici de
aur. A treia zi, s-a intors si mezinul si n-a adus nimic.

S-a supdrat tatal pe fiul cel mic si |-a alungat de acasa.
Si a plecat baiatul incotro a vazut cu ochii. A mers el si a tot
mers, pana |-a apucat seara. Atunci a intrat baiatul intr-un
codru des, s-a asezat pe un ciot, a scos din traista ultima
bucata de paine, pe care o luase de acasd, si s-a apucat sa
manance. Mananca el si se tot gandeste ce sa faca, incotro
s-0 apuce. Cazu atat de adanc pe ganduri, ca nici nu observa
cand se apropie de el un urias.

— De ce esti atat de supdrat, baiete? — il intreba uriasul.

lar Ivan 1i povesti totul despre el.

— Daca vrei, te-as putea lua slugd la mine, — i-a propus
uriasul.

Ivan se invoi si s-a dus cu noul lui stdpan. Au intrat in
desisul adanc al padurii, unde uriasul isi avea casa. Si a
ramas Ivan la casa uriasului.

N-o ducea rau la urias. Treabda nu avea prea multa.
Uriasul I-a invdtat pe Ivan sa cdldreascd si sa manuiasca
spada. L-a mai Tnvatat uriasul sa socoteasca, sa scrie si sa
citeasca.

A trecut un an. Intr-o zi, s-a intors uriasul acas3 si-i
spune lui lvan:

— Pregateste-ti, lvane, calul si armele, ca ai sd pleci spre
miazazi, iar acolo, dupad ce treci peste doi munti, ai sa dai
de o cetate mare. Cetatea e imprejmuita cu zid inalt, iar in
cetate std un strigoi, pe care tu trebuie sa-| ucizi.

Calari Ivan trei zile si, in cele din urmad, vazu o Tnspdi-
mantatoare cetate neagrd, cu ziduri la fel de negre.

Ivan intrd in cetate si ce vede acolo? 1l vede pe strigoi,
iar acela tinea in mana o carja de fier.

Cand 1l vazu pe lvan, strigoiul urla cu glas tunator:

— Ce cauti aici? Cum ai indraznit sa calci pe pamantul
meu?!

— Am venit sa md bat cu tine, — raspunse Ivan.

Strigoiul izbucni in hohot de ras si arunca in Ivan cu
carja de fier.

Ivan se feri, si carja trecu pe langd el. Apoi apuca Ivan
acea carja, ochi bine si unde n-o aruncad cu putere in strigoi
si-l omori pe loc. Dupa aceea, intrd Ivan in cetatea cea
neagra, gasi acolo un cal murg, sa si darlogi negri, incaleca
pe calul murg, iar pe al sdu il lega de sa si porni la drum.

Uriasul il astepta pe Ivan. Cand in vazu venind, I-a
ldudat, apoi lua caii si-i duse in grajd.

Trecu iar o bucata de vreme, lvan era tot mai istet si mai
puternic. intr-o zi, il cheama uriasul si-i zice:

—Acum o sa te duci, Ivane, spre miazanoapte. Ai sa treci
prin paduri de nepatruns, ai sa strabati mlastini intinse,
dupé care ai s vezi o cetate. In acea cetate e un alt strigoi.
Mult rau le face el oamenilor. Pe acel strigoi trebuie sa-I
ucizi. Daca-l ucizi, mlastinile vor seca, si pamantul se va
usca, iar in locul lor, oamenii vor semana grane.

Ivan n-a stat mult pe ganduri si chiar a doua zi se
indrepta calare spre miazanoapte.

A mers el si a tot mers, pana a ajuns la un codru des,
aproape de nepatruns. Era foarte greu de trecut prin acel

desis de codru, dar Ivan lud palosul in mana si incepu sa
loveasca in dreapta si-n stanga, croindu-si drum. O zi in-
treaga a tot taiat el, pana l-a apucat noaptea. Ilvan n-a avut
incotro si a trebuit sa innopteze in padure. A Impiedicat
calul, ca sa nu se indeparteze prea mult, iar el s-a culcat pe
un strat de muschi si a adormit.

Dar n-a dormit Ivan prea mult. Se trezi si observa ca
n jur copacii s-au rarit, de parca s-au dat in laturi. Totul
stralucea intr-o lumind minunata, pamantul se umplu de
flori parfumate. Tn copaci, pasari nemaivizute cantau cu
triluri, cum nu mai auzise lvan pana atunci.

La auzul acelor triluri, din adancul padurii si din lacuri
aparurd zane — se prinserd-n dans si cantau. in jurul lor,
s-au adunat vietuitoarele padurii. Si niciuna dintre fiarele
mari nu le ataca pe cele mici si slabe. Pe o creanga, chiar
deasupra lui lvan, statea o bufnitd batrang, iar langd ea,
o turturicd mica. Bufnita 1i povestea ceva, iar turturica
asculta.

Trase si Ivan cu urechea la cele spuse de bufnita. Din
ceea ce povestea ea, el a inteles cd aceasta padure fusese
fermecata, ca in ea sa fie totul mort. Si doar cand in acea
padure a venit Ivan, tdindu-si drum cu palosul pana-n
mijlocul ei, in padure totul a inviat. De aceea pentru pdsari
si animale era o adevdrata sarbatoare.

Ivan s-a uitat la toate, s-a minunat si a adormit din
nou. Se trezi Ivan la rasaritul soarelui. Tsi roti privirea si-si
dddu seama ca se afld la marginea padurii, iar in fata lui
se intindea o campie pana hat departe si era plina de flori
parfumate.

Jlatd, — se gadi Ivan, — cd se usucd si mlastina. Trebuie
sd ma grabesc si sa temin cat mai repede cu strigoiul.”

Ivan puse saua pe cal si porni la drum. Si n-a trebuit sa
cdlareasca prea mult, cd vazu o cetate mareatd, imprejmuita
cu zid Tnalt. lvan navdli in cetate si il si vazu pe strigoiul
vrdjitor, care il astepta.

Lupta intre ei incepu imediat. Dar pe strigoi puterile il
parasira curand. lvan il ucise. Apoi intrd in cetate, unde gasi
calul vrdjitorului, pe care-l lud, impreuna cu harnasamentul
lui si porni la drum.

Mergea el si se minuna: oamenii iesiserd la munca
campului — cosesc iarba, usucad fanul, ard. Lui Ivan i se
umplu inima de bucurie, dadu pinteni calului, ca sa ajunga
mai repede acasa si sa-i dea stapanului vestea cea buna.

Se bucurd sta-
panul vazandu-l pe
Ivan, i-a luat calul si harnasamentul si i-a spus sa mearga
sa se odihneasca.

Dar n-avu parte Ivan de prea multa odihna, pentru ca
trebuia sa porneasca spre rasardit ca sa-l infrunte pe al
treilea strigoi. De asta data, lvan trebuia sa strabata stepe
intinse fara apa si prin deserturi. Serpi mari 1i tdiau calea,
amenintandu-i viata. Pe Ivan il mai atacau si ingrozitori
paianjeni uriasi, incercand sa-l infasoare in panza lor, apoi i
apdreau tot felul de vedenii, ca sd-i abata calea. Vede lvan
un lac, vede un rau, da sa bea apa din ele, ca sa-si poto-
leasca setea, dar oricat ar alerga, apa fugea de el.

Ivan hotari sa mearga numai spre rasarit, fara sa se mai
abata in vreo parte. Asa si facu. Pand la urma, a ajuns la o
cetate mare si alba, inconjurata de un zid inalt. Aici avu Ivan
parte de lupta cea mai grea. Dar I-a Tnvins si pe cel de-al
treilea strigoi, i-a luat calul alb, cu saua si darlogii lui si facu
cale-ntoarsa.

Tn drum spre casd, Ivan observd ci desertul inverzi, in
albiile secate era iarasi apa, lacurile s-au umplut si ele cu apa
si luceau la soare ca niste oglinzi. In copaci cantau pasarele.

Ivan a sosit acasa, i-a dat uriasului calul alb cu harnasa-
mentul lui, iar el se culcd pentru a se odihni. lar dupa ce se
odihni, lvan se apuca iarasi de invataturd si invata destule
lucruri noi.

Dar lui Ivan nu-i dadea pace un gand: oare de ce nu
se duce stapanul lui sa se lupte si-I trimite pe el? Asa ca il
intreba:

—Sanute superi, stapane, ca te intreb, dar as vrea sa stiu
de ce dumneata, care esti atat de puternic si indemanatic,
nu te duci sa te lupti cu strigoii, dar ma trimiti pe mine?

Uriasul surase si rdspunse:

— Sa stii, fiule, cd daca o faptd mare e facuta de cineva
puternic si intelept, acea fapta n-are cine stie ce valoare.
Sa tii minte ca, uneori, faptele mari sunt infaptuite nu de
oameni care stiu multe si sunt foarte puternici, ci de cei
care au vointa puternicd si dorinta multa.

Raspunsul stapanului l-a multumit si I-a linistit pe Ivan.

Intr-o zi, uriasul I-a invitat pe Ivan s& facd o plimbare.
Au incalecat si au plecat. Au ajuns intr-un mare oras si au
vazut ca totul se afla intr-o mare tristete. Ivan si uriasul au
intrebat ce s-a intamplat, ca in oras e atata tristete? Si li s-a
raspuns:

— A navdlit peste noi un zmeu inspaimantator. Pana
acuma a rapus si a mancat jumatate dintre vitele pe care
le aveam si sigur o sd manance si ce ne-a mai ramas, daca
nu i se da fata impdratului. Fata impdratului e foarte buna
si s-a Tnvoit sd mearga la zmeu, numai sa salveze vitele
noastre. Ne pare tare rau de fata impdratului, dar nici de
vite nu ne indurdm — fard vite o sd murim. De aceea e atata
tristete la noi. Daca s-ar gasi un viteaz, care sa-l invinga pe
zmeu, Tmparatul i-ar da fata de nevasta, iar mai tarziu si
imparatia.

— Ivane, tu trebuie s-o salvezi pe fata imparatului si sa
scapi orasul de pacoste, —i-a spus uriasul.

Ivan si uriasul s-au intors acasa. lvan a pus saua pe calul
murg, cel pe care |-a castigat prin lupta de la strigoi, si-a
luat ramas-bun de la urias, a incalecat si a plecat spre oras.

Cand a ajuns la oras, a aflat ca fata imparatului a fost
luata de zmeu si a plecat cu el in padure. Ivan I-a ajuns pe
zmeu chiar in clipa cand acela o ducea pe fata imparatului
intr-o pestera mare.

— Stai, printesd! — strigd Ivan. —inca n-a venit vremea
sa mori.

Fetei i s-au uscat lacrimile pe obraz. I-a suras lui lvan, iar
el s-a apropiat de pestera in care disparuse zmeul si striga
cat putu de tare:
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— Hei, zmeule, iesi afard sa ne batem!

— Asteapta putin sa ma pregatesc! — se auzi din pestera
0 voce tunatoare.

Nu trecu mult, si din pestera navali zmeul, tunand si fulge-
rand. Ivan sari pe cal si se avanta in intampinarea zmeului.

Se incinse o lupta strasnica. Cu mult curaj, lvan fi reteza
zmeului capetele unul dupa altul, dar nu apuca bine sd-i
reteze un cap, cd in locul lui crestea altul. Zmeul varsa fla-
cari pe fiecare gura si-l frigea pe Ivan, care simti ca nu mai
e mult si va pierde lupta.

Deodata, Zmeul il darama pe Ivan cu cal cu tot, se urca
pe el si incepu sa-l sugrume. Dar Ivan scoase palosul si

spinteca burtazmeului. Zmeul urld atat de tare, incat cadeau
frunzele de pe copaci. Dar a fost ultima lui zvarcolire.

Ivan o vazu pe fata imparatului, care statea nu departe.

— De ce esti suparatd? — o intreba Ivan. — Uite, zmeul e
mort. Poti pleca acasa la parintii tai.

Se uitd printesa la el si-i spuse:

— Singurd nu md duc acasa. Merg numai cu tine, pen-
tru cd tu m-ai salvat pe mine si i-ai salvat si pe oamenii
nostri.

Printesa I-a luat pe Ivan de mana, au incalecat si au
plecat spre oras. lar cand au ajuns, au vazut ca oamenii o
plangeau pe printesa.

— Nu mai plangeti! Eu sunt vie, iar Ivan este salvatorul
meu si al vostru! — zise fata imparatului.

Tn oras a fost bucurie mare, oamenii i-au condus pe Ivan
si pe fatd pand la palatul impdratului. Tmpé&ratul tocmai fsi
plangea unica fata, dar cand a vazut-o vesela si fericita, a
plans de bucurie. Cand a aflat imparatul cine i-a salvat fiica,
i-a dat-o lui lvan de nevasta. Si s-a facut o nunta atat de
grozava, cum nu mai vazuse lumea. Ivan l-a poftit la nunta
si pe stapanul lui, pe urias, si poate cd mai petrec si azi,
dacd n-or fi murit.

Traducere din limba ucraineand
de Corneliu IROD

DESPRE CUVANTUL DIN LIMBA MATERNA
IN VIZIUNEA LUI VASYL SUHOMLYNSKY!

prilej de rememorare a activitatii unor personahtatl pentru care educatia tinerei
generatii in spiritul iubirii fatd de limba materna reprezinta baza dezvoltdrii
armonioase a acesteia. O astfel de personalitate a fost Vasyl Suhomlynskyi, renumit |
pedagog, publicist si scriitor ucrainean, profund patruns de spiritul national, dar,
inainte de toate, profesor de limba si literatura ucraineana.

S-a ndscut la 28 martie 1918 in satul Vasylivka din raionul Onufriivskyi,
regiunea Kirovohrad din Ucraina, intr-o familie de tarani, avand inca trei frati,
care vor deveni toti invatatori. in 1934, incepe cursurile pregatitoare la Institutul
Pedagogic din Kremenciuk, apoi devine student al Facultatii de Limba si literatura
ucraineana, dar, in 1935, este nevoit sa-si intrerupa studiile din cauza unor
probleme de sintate si isi incepe activitatea de pedagog. intre 1935-1938,
preda limba si literatura ucraineand la scoala din Vasilivka. n 1936, reia studiile
la distantd la Institutul Pedagogic din Poltava, pe care il va numi cu mandrie
»,alma mater” datorita atmosferei propice studiului care domnea acolo. Trece
prin experienta frontului din cel de-Al Doilea Razboi Mondial, fiind ranit in 1942,
iar din 1948 devine director al scolii gimnaziale din Pavlys, unde fsi va desfasura
activitatea pana la sfarsitul vietii. Timp de 32 de ani a tinut un jurnal pedagogic, in
care isi nota observatii legate de comportamentul elevilor sdi, multe din acestea
regasindu-se, ulterior, in paginile scrierilor sale. Aceasta a fost si cea mai prolifica
perioada a vietii sale Tn domeniul publicistic si literar. Devine doctor in pedagogie in 1955, fiind si
autor a numeroase carti, articole, texte pentru copii. Cariera sa atinge apogeul la 60 de ani, cand
se manifesta cu deosebita pregnanta talentul sau de pedagog si cercetdtor in domeniul educatiei.
Este autorul a 48 de monografii si brosuri, a peste 600 de articole si 1500 de povesti si povestiri
pentru copii. Printre cele mai importante lucrari publicate dupa 1960 putem aminti: JyxosHuli
c8im wkonapa (Lumea spirituald a elevului), Cmo nopad yyumenesi (O sutd de sfaturi pentru
invdtdtor), bambkisceka nedazozika (Pedagogia pdrintilor), Cepue giddato dimam (Imi ddruiesc
inima copiilor). Cartea Cepue siddato dimsam a fost tradusa in 32 de limbi si a avut 55 de editii.
Moare la 2 septembrie 1970, dar va continua sa existe pentru cei preocupati de educatia copiilor
prin numeroasele idei pe care le-a lansat.

Prin ce a ramas Vasyl Suhomlynskyi in constiinta contemporanilor si a celor care i-au urmat?
In primul rand, printr-o increderere extraordinari in puterea dascilului de a modela sufletele si
mintile copiilor. Marele pedagog considera ca principala datorie a invatatorului, a profesorului
este de a sadi in copii dragostea pentru limba materna, care sa devina baza pe care se va construi
lumea spirituald a acestora. intreaga sa activitate pedagogicd porneste de la premisa ci limba
materna este un izvor datator de viatd, care trebuie sa le fie dezvaluit copiilor din primii ani ai
existentei. Cel care simte cuvantul cu inima si poate transmite cele mai subtile nuante ale gandirii
si ale sentimentelor, acela se ridicd pe o treapta superioara a culturii.

Tn articolele sale, dintre care putem aminti C1080 pidHoi mosu (Cuvdntul limbii materne),
Jwepeno Hesmupywoi KpuHuyi (lzvor de apd vie), PidHe cnoso (Cuvdntul matern), se gasesc
raspunsuri la probleme mereu actuale, ca de exemplu cum sa-| invatdam pe copil sa recepteze
cuvintele, sa le inteleaga si sd le utilizeze oral si in scris. Pentru Suhomlynskyi, natura reprezintd
0 sursa inepuizabila si mereu noud de cunostinte si, de aceea, considera ca aici trebuie adusi
copiii, pentru a-i determina sa acorde atentie nuantelor subtile ale culorilor, ale sunetelor sau
ale miscdrilor.

Un punct de referintd in activitatea sa de pedagog il reprezinta articolul C080 pidHoi Mmosu
(Cuvéntul limbii materne) (1968), in care autorul porneste de la ideea c3, in societate, exista ideea
eronatd conform cdreia limba este materia de studiu cea mai usoara la scoald, ca ea poate fi
predata de oricine, ca nu necesita abilitdti deosebite, cum se intampla in cazul matematicii, de
exemplu. Tn realitate, predarea limbii este o activitate de o relevant3 deosebit. Tn conceptia
sa, limba ar trebui predata de cei mai capabili si mai talentati dintre dascali, fiind vorba, inainte
de toate, de educatie si nu de o simpla transmitere de cunostinte. De asemenea, atrage atentia
asupra pericolului pe care il reprezinta amestecul dintre limbi (un gest de mare curaj, dacd tinem
cont de perioada n care a fost scris articolul), la vremea respectiva copiii din Ucraina invatand
ucraineana, rusa si o limba straina. Teoretic, la terminarea scolii elementare, elevii trebuiau sa
vorbeasca bine doua limbi si sa citeascd si sa raspunda la intrebari elementare intr-o limba straina.
In realitate, nu se intdmpla asa, elevii ajungand in situatia de a ,mutila” limba, de a nu vorbi corect
niciuna dintre limbi, iar aceasta situatie este descrisa foarte plastic de Suhomlynskyi: ,Sd vorbesti
intr-o asemenea limbd schiloditd este acelasi lucru cu a cdnta la o vioard dezacordatd (...) Limba
schiloditd il tdmpeste, il prosteste pe om, duce gdndirea lui intr-un stadiu primitiv. Pentru cd limba

Lecturi bilingve

La data de 15 februarie 2022, in Romdnia, s-a sar-
bdtorit ,Ziua Nationald a Lecturii”. Clasa a Vi-a de
la Scoala Gimnaziald Bdlcduti a marcat acest eveni-
ment prin dramatizarea unei povesti despre prietenie,

bunatate si renuntarea la obiceiul de a pune etichete.
Este vorba de povestea populard ucraineand ,,Ursul si

pdianjenul” in traducerea lui Corneliu Irod, apdrutd
in numdrul 30 din noiembrie 2021 al revistei literar-

culturale si educativ-informative ,,Ecouri ucrainene”,
editate de UUR, la rubrica ,,Tezaur literar”.
Convalia HREHORCIUC

este o fereastrd prin care omul priveste lumea. Si ce va vedea el, dacd fereastra este murdard sau
plind de pdnze de pdianjen? Nu mad indoiesc deloc de faptul cd una dintre cauzele esecului general,
a ramanerii in urmd a elevilor este o limbd sdracd, primitivd, in copildrie si in adolescentd, in anii
cdnd se formeazd personalitatea.”

Solutia salvatoare pentru iesirea din aceasta situatie este considerata a fi educarea la copii
a iubirii pentru limba materna: ,Sd acorddm vioara — si doar atunci ea va cdnta o melodie
capabild sd-i impresioneze si sd-i farmece pe ascultdtori”. in acelasi timp, se subliniazd rolul
esential jucat de adult in satisfacerea curiozitatii manifestate de copil: daca adultul va folosi, in
explicatiile sale, un vocabular sarac, atunci reprezentarile despre lume ale copilului vor fi alterate,
dezvoltarea capacitatilor intelectuale ale acestuia fiind in legaturd directa cu bogatia limbii in
care i se raspunde. Suhomlynskyi oferd si cateva sfaturi pentru dascali: sa apeleze la basme si
povesti pentru a dezvolta fantezia copiilor, sa cultive folclorul, sa-i facd pe copii sa se apropie de
acest tezaur infinit de intelepciune populara, sa provoace mereu, in cadrul orelor, discutii despre
realitatea inconjurdtoare pentru ca elevii sd invete sd simtd cuvantul, sa exprime prin cuvant un
intreg diapazon de trdiri omenesti.

O alta idee importantd pe care o pune in circulatie pedagogul ucrainean este aceea ca cine
nu-si cunoaste si nu-si iubeste cu adevdrat limba materna, acela nu va putea invata pe deplin
0 alta limba, subliniind astfel legatura intrinseca dintre o buna cunoastere a limbii materne si
capacitatea de a invata o alta limbd. Desi pare o afirmatie hazardatd, putem constata, in zilele
noastre, adevarul dureros ascuns in spatele ei: in conditiile globalizarii, tot mai multi copii ajung
sa se indeparteze de limba maternad in favoarea unei limbi unice care asigura comunicarea la nivel
mondial, pierzand legatura cu profunzimea limbii primare. Nu de putine ori, copiii recunosc cu
sinceritate cd se exprima mai bine intr-o alta limba, decat in limba vorbitd in familie. Nu inseamna
acest lucru cd ar trebui sa-i impiedicam pe copii sa invete o limba strding, ci doar sa ii determindam
sa aprofundeze studiul propriei limbi, prin intermediul careia au invdtat sa se raporteze la realitatea
inconjuratoare.

Astfel, prin preocuparile sale pedagogice carora le-a ramas fidel toatd viata, Vasyl Suhomlynskyi
ramane un autor mereu actual, care a reusit sa inspire generatii de dascdli preocupati in egala
madsurd de calitatea actului didactic si de insuflarea iubirii fata de limba maternd de la o varsta
frageda. Cuvintele sale ni se par graitoare in acest sens: ,Omul se naste pe lume nu pentru a
dispdrea ca un fir de praf necunoscut. Omul se naste pentru a Idsa o urmd care sd dureze toatd
viata”. Si ce urma mai frumoasa poate fi, decat a sti ca, prin cuvintele tale, ai contribuit la modela-
rea sufletului si a mintii unui copil, |-ai ajutat sd priveasca lumea, s-o descopere si s-o inteleagd?

Cristina SILAGHI

Referinte webografice:

CyxoMIMHCbKMIt Bacuab OnekcaHaposuy, 1080 npo pidHy mosy, margoviska.wixsite.com/suhomlynskyi,
accesat in 7 februarie 2022

naurok.com.ua/ vihovannya-lyubovi-do-ridnoho-slova-v-tvorah-v-o-suhomlinskoho-61439.html, accesat

in 7 februarie 2022



ECOUR1 UCRAIRERE, nr. 34

CONCEPTIA DESPRE LUME LA POPORUL UCRAINEAN: SCHITA/DE MITOLOGIEIUCRAINEANA

(Continuare din nr. 33)

De zeita Soare si zeita Stea trebuie distinsa, in cantece,
inca o imagine mitica feminina, o fata, deoarece ea are tra-
saturi caracteristice proprii, care ne permit sa constatam,
fara dificultate, ca acea fatd este zeita Nor sau nimfa apei ce-
resti din nori. Zeita Nor este numita fata alba si apare mereu
langa apa: fie spala oddjdiile luate de vant si duse in ceruri,
fie spald camasile la rau si duce apa cu galetile, fie pluteste
pe o corabie pe marea albastra, fie, luand apa din Dunare,
cade in rau si pluteste pe Dundre, sau pur si simplu, este
descris faptul ca ea pluteste pe apd, se scufunda si intinde
mana pentru a fi salvatd. In citeva cantece de primavars,
se spune despre fata albd ca ea cara apa cu ciubarul sau
cu ciurul si stinge dumbrava in flacari sau trandafirul rosu.
Tn toate acele imagini nu e greu s& o recunoastem pe zeita
Nor, care pluteste pe cerul albastru nemarginit, se umple de
apa si o varsa, ca din ciur sau din ciubar, asupra focului din
nori — fulgerul, sau asupra pdmantului infierbantat de razele
fierbinti ale soarelui; umplandu-se de ap3, ea se scufunda in
Dunare, adica se risipeste, dispare de tot pe cer.

in cel mai complet tablou, zeita Nor este descrisa drept
o fatd carciumareasa. Dumbrava cea verde freamatad, rdsu-
nd, pentru ca a auzit in interiorul ei o fiara ciudatd, pe bou-
rul-cerb cu zece coarne. Pe al zecelea corn se afla un turn,
iar in turn tine carciumd o tandrd frumoasa. Ea vinde trei
baduturi: rachiu spumant, miere dulce si vin tandr. Deschizand
ferestruica, tndra priveste fntruna campia intins. in acel
turn sosesc trei valahi: ei au baut si au convins-o pe tanara
carciumdreasd sa mearga cu ei. Nici n-au apucat s-o scoata
pe fata din grading, ca au si comis o trddare: au parcurs cu
ea vreo doua mile, iar la a treia s-au odihnit, au lasat caii
sa pasca, iar carciumaresei i-au poruncit sa astearna patul.
Ea le-a raspuns ca mama ei nu a maritat-o, tocmai ca sa nu
trebuiasca sa astearna patul sub un paltin verde. Valahii au
scapdrat foc, au aprins pinul de sus pana jos: o smoald neag-
rd a curs pe trupul alb al carciumdresei.

Tn acest tablou este descris3 zeita Nor, care sade pe no-
rii-fiare de pe cer si de aici varsa pe pamant ploaia, care, in
mitologie, este numita fie miere, fie vin, fie bere inspumata.
Tradarea valahului este tradarea zeului Hromovyk (Tunet),
care strapunge norul si il revarsa ca o smoald neagra, in
chip de ploaie, pe pdmant, aprinzand cu fulgerul copacul ce-
resc — norii. La vechii hindusi, norul de ploaie era descris ca
o femeie cu sanii voluptosi, pe care o tradeaza Hromovyk; si

in mitologia greacd, Apollo o urmareste pe nimfa Daphne,
o prinde din urma, o apuca cu mainile, dar ea moare in
acel moment in imbrétisarea lui. In aceste mituri, la fel ca
in imaginea tradarii si a mortii carciumadresei, este descrisd
spargerea norului de vard de cdtre tunet si disparitia lui n
spatiul ceresc.

ZEI
LUMINII

Aceluiasi tipar ii apartine si tanara, infdtisata printre prie-
tenele si slujitoarele sale, despre care este vorba intr-un
cantec: ea bea miere dulce, prietenele sale beau vin, iar
slujitoarele beau rachiu si, in acelasi timp, fata canta la orga,
prietenele canta la vioara, iar slujitoarele canta din fluier. O
asemenea orchestra minunatd, necunoscuta pe pamantul
ucrainean, canta, cu siguranta, in cer. Tanara insasi este zeita
Nor, iar prietenele si slujitoarele sale reperezintd muzica ce-
reascd hindusa si baiaderele-apsarase sau norii, care parca
danseaza in vant si fosnesc pe timp de ploaie. in cantece mai

este descrisa o fata care traieste in munti. La ea vine un tanar
frumos, dar ea i trimite vorba sa nu-si oboseasca caii, sa nu-i
deranjeze pe oameni, deoarece va veni singurd la el plutind
deasupra satului pe un norisor negru, iar deasupra dumbravii,
sub forma unei ploi marunte. Evident, fata insasi spune cine
este. Stand pe un animal ciudat, fata isi piaptana cositele si
cere ca vantul sd n-o sufle si soarele sa n-o lumineze: ei nu-i
place soarele, la fel cum norul insusi il acopera pe acesta.

Adunand la un loc toate trdsaturile fetei-carciumarese,
observam ca, in imaginea ei, poporul a creat mitul despre
zeita Nor, nimfa apei ceresti. Vechii hindusi se uitau la nori ca
la niste femei minunate, care adapa pamantul cu laptele lor
si ca la niste fete numite apsarase. Acestora le placea sa se
preschimbe 1n vaci, pe care le mulgeau semizeii Gandharvas
si insusi Indra, zeul tunetului. Toate acele femei tineau in
nori o bautura datatoare de viata — amrita, la fel cum fa-
ta-carciumareasa tine o carciuma cu bauturi pe coarnele
unui animal ciudat. Grecii le-au adus pe acele zeite ceresti
pe pamant, numindu-le nimfe, nereide si naiade, care trdiesc
in apa si cantd cantece minunate. In mitologia ucrainean3,
zeita Nor, adusad din cer pe pamant, a devenit rusalca in rauri,
izvoare, pe campii si in paduri, mavka in munti si pesteri.
Rusalcelor si mavcelor le place sa apara langa apa, le place
sa cante si sa spele rochii, la fel cum fi place si zeitei Nor,
rusalca cereasca.

O alta imagine a norului, probabil cea mai veche, este
cea zoomorfa. Un sarpe miraculos statea sub o piatra alba. El
a fost zarit de un tanar domnisor si acesta a vrut sa-l omoare.
Sarpele 1l roaga sd aiba mila de el si ii promite ajutorul cand
se va cdsatori: 1i va dura poduri, va aranja mesele, va pune
stalpi de aur, va asterne covoare de madtase si va aprinde
lumanari de ceara. Sarpele infaptuieste acele minuni care se
petrec in timp ce tuna si fulgerd, cand cerul este acoperit cu
mese si poduri, cu covoare, adica cu nori. Stalpii de aur si
lumanarile de ceard arzand se refera la fulger. Un astfel de
sarpe miraculos reprezinta norul in timp ce tuna si fulgera.
Aceastd imagine a norului este, fara indoiala, mai veche
decat imaginea umana a zeitei Nor si seamana mai mult cu
animalul fabulos bour-cerb, pe care traieste si carciumareste
zeita Nor.

(Va urma)
Traducere din limba ucraineand

de Cristina SILAGHI

 Olha KOBYLEANSKA

PAM

(Continuare din nr. 33)

—Oh, moartea! —icni batranul si lasa trist capul in piept.
Numai moartea face ce vrea, numai ea ne stapaneste. Cu
toate astea, n-aveai de ce te grabi asa!

— Ti-e teama ca n-o sd-ti gasesti nora, cumetre? — facu
Dokia. — N-ai grija! Nu cred sa fie fatd la noi in sat care sa
nu-l vrea pe Myhailo al tau! Dar tot cine vrea Dumnezeu
0 sd-i fie nevasta. Pana una alta, bucura-te ca-i vrednic si
cinstit. Nu-i gasesti pereche noua sate in jur — nimeni nu-i

ca el. Daca n-o ajunge intr-o zi fala satului, ba
poate chiar si primar, atunci sd stii ca nu mai
este dreptate pe pamant. Ce sa-i faci, se vede
ca nu le-a fost sortit de nu s-au putut lua. Zau
asa! Si tu ai vrut, si eu am vrut! Numai uite, a
fost sa se randuiasca altfel de cum am vrut noi!
Asa a vrut Dumnezeu, cumetre!

La vorbele acestea, Ivonika ticu. Isi impreu-
na mainile, ca pentru rugdciune, dupa care si le
apropie de buze.

— Myhailyk!! — suspina el. - Myhailyk, baiatul
tatei?!

Apoi Tsi inlantui degetele, ca intr-o ruga
muta, si tacu iarasi. Lacrimi mari 1i impdienje-
nira ochii si capul incepu sa-i tremure usor. Era
tare tulburat.

Dokia se simti indureratd si ea. O iubea si ea
pe Parasenka, dar asa cum isi iubea el baiatul...
| se pare ca nimeni nu-si iubea copilul...

— Ei, lasa, tu mai ai un fecior, pe Sava, mezi-
nul! —arunca ea dupd un rastimp de tdcere.

Fata batranului isi schimba expresia.

— Sava... rosti el rar si trist. Sava nu-i Myhailo! Si el tot
baiatul meu e! Uite, Dokiiko, Tmi sta aici, la inima, de mic,
ca un bulgare de pamant! Mi-e drag, ca doar si el e baiatul
meu! Dar el este altd mladitd. Creste si se leaga de ceva...
dar nu de ceva bun si nu de noi. Se teme de munca, numai
la joc se gandeste. Ar umbla cu pusca la vanatoare zi si
noapte, tot prin camp si prin padure, iar de casa si-adu-
ce aminte numai atunci cand mamadliga sta rasturnata pe

masa. Nu-i pasa daca vitele sunt ori nu adapate, numai pe
el sa nu-l arda setea. Nu-i pasd cum e vremea, daca prieste
pamantului si granelor, daca nu omoara albinele — numai
el sa-si poata face de cap, numai el sd aiba miere de ajuns,
sa dreagd rachiu cat ii trebuie si sa traga la mdsea cu
Dumnezeu stie cine!

— Einca-i tanar, cumetre!

— Tanar! Tanar, nici vorba, abia are nouasprezece ani.
Dar cand Myhailo avea saptesprezece ani, era mana mea
dreapta, ca siazi. La anii lui, eu slugaream pe la straini, eram
un argat sarac si ma inchinam adanc inaintea oamenilor sia
lui Dumnezeu. Trag nadejde, insa, ca mai tarziu, cand o mai
creste, 0 sa-i vind mintea la cap, cd de istet e istet si azi...
Istet, nu gluma... Asa crud cum il stii, intrece in siretlicuri
pe oricine. Eh, numai lenea asta a lui ma roade la inima;
nu indrageste pamantul. Si umbla pe el, il calca sub talpi,
traieste de pe urma lui, cd doar el, pamantul, il tine. Dar
daca nu se schimba, pamantul n-o sa incapd pe mainile lui,
i-am spus asta odata, si-am sa i-o mai spun.

— Lasd, cumetre, lasd! Tu vrei sa fie toti ca tine, ori ca
Myhailo al tau!

— Si de ce nu? Dacad eu pot sa fiu bun, de ce sa nu fie
si copilul meu bun? Si-apoi... la ce trdieste omul? Oare
nu ca sa munceasca, Dokiiko, sa munceasca din greu zi si
noapte?... Cand o sa-nchid ochii, vreau ca pamantul meu
sa Incapa pe maini vrednice, care stiu sa munceasca. Eu nu
am furat pdmantul, nici nu I-am dobandit prin nselaciune.
Eu si cu Mariika mea — noi doi am muncit pentru el, cu
mainile noastre am muncit... Cu sangele si cu sudoarea
noastra |-am stropit. Fiecare bulgare, fiecare brazda stau

1 Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — Mihailik

2 Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk - tatii
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martori cum ne-am frant de mijloc muncind, cum
de multe ori rabdam de foame si de frig, numai ca
sa nu dam banii castigati pe un codru de paine, ci
tot pentru el, pentru bulgarii lui! Tot satul stie asta.
incepand cu boierul, care ma cunoaste inci de pe
cand eram copil, si pana la ultimul gospodar si argat
din sat!

— Stiu, cumetre! Asta a fost atunci, cand trebuia
sa se facad linia ferata prin partile noastre, ca trebuia
sa treaca prin satul vecin, prin padurea cea mare si
prin mlastinile alea pe care oamenii le ocoleau pe
unde se pricepea fiecare... Atunci a fost, cumetre!
Stiu! Tu si nevastd-ta v-ati dus sd carati pietre, nisip
si prundis. Stiu, cum sa nu.}

— Da, da! — incuviinta el cu ochii scanteietori. -
Toate astea noi le-am carat, bainca si altele! Pamant,
lemne, cdrbuni... si Dumnezeu mai stie ce... Toate
mlastinile aleaingrozitoare, care luceauici-coloin pa-
dure siin camp, trebuiau astupate cu pamant, secate.
Si cine facea treaba? Mainile oamenilor. Si printre ele erau
si mainile mele si ale Mariikdi mele. Acolo si-a pierdut Mariika
sandtatea. Tu habar n-ai, Dokiiko, — urma el, — ca pe-atunci
nu ne-nduram sa punem n gura nici macar o faramita de
carne. N-a tdiat si ea o datd o gaind, n-a fiert un ou, n-a baut
un strop de lapte. Toate le faceam bani, pana ce-am ajuns
sa ne incropim rostul de azi. Numai Dumnezeu stie cum
am dus-o noi pe-atunci, ca toate nici nu le poti povesti. De,

aveam copii, si trebuia candva sa le ldsam si lor un cheag.
Cine altul sa faca asta? Oamenii ne tin de zgarciti, dar spune
si tu, Dokiiko, ca esti o gospodinad fara de pereche si le ai pe
toate Tn mana, spune si tu daca poti lasa sd se spulbere ceva
pentru care ai trudit atat de amarnic.

Ea dddu din cap in semn de incuviintare si zise:

— Dar acum puteti si voi sa traiti mai bine... cd, slava
domnului, aveti de unde!

— Mai bine? Adica, sa ne apucam sd le mancam
pe toate? Nu, Dokiiko! Asta, nu! Multumesc Celui
de sus, n-avem nevoie sa facem asa: tdranul se
multumeste cu putin! Ce, sa ne indopam cu jimble,
cand n vremurile grele aveam destuld putere si de
la painea neagra, de la mamaliga si fasole? Ori poate
sa-mi fierb cafea? Pentru asta sunt destui boieri azi!

— Ar trebui sd te odihnesti mai mult. Si tu si
nevasta-ta.

Batranul incepu sa rada.

—Eh, cumatrd, — spuse el, — vorbesti de parca tu
ti-ai odihnit vreodata mainile! Ori poate ai de gand
s-0 faci acuma, cand iti iese copila din casa?

Ea dadu a impotrivire din cap.

— Ei, vezi?! — arunca el cu o veselie triumfatoa-
re. — Cat m-or tine puterile si cat oi trai, o sa tot
muncesc. Cand ne-o veni vremea, 0 sa ne cheme
Dumnezeu singur sa ne odihnim. Soarta noastra e
sa muncim mereu, ca pe urma o sa ne tot odihnim.
Asa a dat Dumnezeu, Dokiiko!

Asa a dat Dumnezeu... — repetd ea aproape cu jale. —
Asa... a dat... Dumnezeu!

(Va urma)

Adaptare de Natalia BURDUJA

llustratii de Serhii ADAMOVYCI

3Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — cum nu
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in foisor bitu deja ora zece. Soarele se ridicd deasupra
oraselului si licarea sonor in turturii acoperisurilor de tabla.
Cu toate acestea, gerul nu scadea. La scoala profesionalg,
geamurile cladirii principale aveau o stralucire vie, copacii
din pdrculetul orasului scartaiau, din fantana din curte, cura-
titd de elevii de la profesionala, se ridica un abur subtire.

Nicio grupa nu s-a mai apropiat de cantina. Bdietii cau-
tau locuri ferite si insorite, unde sa se addposteasca de
ger. Sefii de grupa lipseau: fusesera chemati la director. Si
tocmai aceasta lipsa a oricarei autoritati ii Tngrijora cel
mai mult pe elevi.

— Acum o sa-i caute pe instigatori, — se vorbea incet
intre elevi.

— 0 sa inceapa eliminarile...

—Pai, pentru ce?...

— Ai sa vezi...

n curte apdru Tyta: probabil se gindea cd masa de
dimineata se terminase si o sa-i pice si lui ceva de la buca-
tarie. El trecea de la un grup la altul, ducea mana la caciula
cu panglica rosie, le suradea bland baietilor, dar nimeni nu-i
dddea vreo atentie... Toti aveau privirea atintita asupra usii
de la intrarea principala.

in cele din urm4, pe acea usa iesi instructorul cu pre-
gatirea militara Vitkovskyi. Mainile, cea buna si proteza, le
tinea regulamentar, buzele stranse cu multd importantd,
capul sus, de parca imediat urma sa i se confere un ordin
militar in fata intregii armate, armata care n-a suportat
presiunea inamicului si a rupt-o la fuga si numai el, soldatul
Vitkovskyi, a rezistat si a invins...

— Adunarea pe platou! — comanda el scurt, ca o plesni-
tura de bici.

Dupa aceea comenzile au venit una dupa alta, repede,
aproape fard pauza.

— Alinierea!

— Drepti!

—Pe loc repaus!

— Drepti!

—Pe loc repaus!

Elevii executau comenzile, reactionand cu supunere
muta.

Primii care au iesit in fuga din corpul central au fost sefii
de grupad. Ca toti sefii mici, ei erau furiosi, dar in acelasi
timp erau mandri cd tocmai ei fusesera luati la ntrebari.
,la te uitd, — se putea citi pe fetele lor, — voua va e gandul
numai sa crapati in voi, iar belelele cad pe capul nostru...”

Baietii incepura sa-i intrebe in soapta despre ce o sa
se intample, dar in acea clipa aparu pe platou directorul
inconjurat de un grup de paltoane negre, si in fata careului
rasunad iardsi comanda:

— Dreptil

Maistrii au fugit repede fiecare la grupa sa. In fata
careului au ramas doar instructorul politic, cel cu pregatirea
militara Vitkovskyi si directorul. Tn mana lui flutura in vant
o0 coala de hartie, cu ceva scris pe o coloana. Instructorul
politic iesi in fata si vorbi greu, cu raguseala surda in glas:

— Tovardsi elevi ai scolii profesionale... Ceea ce s-a intam-
plat azi la cantind e o crima grea fata de poporul care va
incalta si va imbraca... Ba mai mult: e o diversiune politicd, un
joc in favoarea dusmanilor... Mi-e rusine, tovarasi, pentru voi,
ai cdror parinti mai ieri au cazut eroic, luptand in numele...

El vorbi indelung, ridicand din cand in cand privirea
spre varfurile copacilor din pdrculet, de pe crengile carora
cadeau cu zgomot turturi de gheata, scuturand din stejari
frunze albe, inghetate...

— Asadar, — incheie instructorul politic, — cei care au
tulburat azi orarul lectiilor au o mare raspundere in fata
directiunii scolii, precum si in fata colegilor...

Hryhir TIUTIUNNYK

MOARTEA
CAVALERULUI

Valeri Maksymovyci ldsa capul in jos si se retrase intr-o
parte. Atunci Sahatkyi il chema la el pe instructorul cu pre-
gatirea militara si cand acesta se grabi topdind sa ving, sa-
lutand in permanenta cu mana la tampl3a, ii inmana lista,
iar el isi atinti din nou privirea asupra careului. Privirea lui
sasie pdrea ca fi cuprinde pe toti in acelasi timp, din care
cauza fiecare elev era convins ca directorul se uita tocmai
la el si tuturor le era frica.

— Grupa intai, atentie! — glasui tare instructorul Vitkov-
skyi. — Ciaban, Tyhonovyci, Pryhodko, Reva, doi pasi in fata!

— Grupa a doua...

Alinierea careului se tulburd, randul din spate dadu
peste cei din fata, aripa stanga veni si ea mai in fatd, for-
mandu-se un mare semicerc.

— Grupa a treia, atentie!

Maistrul Poluleak facu cativa pasi in directia lui Sahat-
kyi si, luand militareste pozitia de drepti, zise:

— Tovarase director, in grupa a treia nu sunt indiscipli-
nati. Ai mei nici n-au apucat sd intre in cantina...

Cu toate acestea, nu i se raspunse. lar Vasiuta il privi pe
furis pe lhorko si-si umfla pieptul si mai tare.

— Grupa a treia... — continud Vitkovskyi. — Cimutyk,
Seabro, Ciovnovyi, doi pasi...

Auzindu-si numele, Ihorko privi repede in jur, de para
ar fi cautat ajutor din partea cuiva din spate. Dar acolo nu
mai era nimeni. Cei care statusera acolo se imbulzird mai
demult in fatd. in spate, 1ang4 scuar, se afla doar Vasyl Tyta.
El statea langa un troian sub un plop tanar, tinand mandru
mana murdard lipita de caciula cu panglica rosie...

— Ciovnovyi!

lhorko fsi facu loc prin multime si iesi in fata careului
aldturi de maistrul lui. Poluleak se apleca putin spre el
si-i sopti: ,Ce s-a intdmplat, lhore? Ai facut ceva? Ah, ce
necaz... Numai Skoryk a facut-o... Nimeni altcineva. Noi am
fost interogati separat...”.

Tn acest timp, celor ,citati” li s-a comandat ,la dreapta!”
si au fost dusi la magazie. ,Sa ne dezechipeze”... — intelese
lhorko, pentru ca acum un an asa au facut cu alti doi, si-si
musca buza ca sa nu-l apuce plansul. Dar lacrimile tasnira
singure, incepu sa vada dublu. Si cand isi intoarse privirea
spre instructorul politic, i se paru ca pe platou erau doi
Valeri Maksymovyci.

Langa stiva de scanduri, de dupa care aparea mereu di-
rectorul, Ihorko se impiedica de o scurtatura care iesea din
zapada, se poticni si pierdu un bocanc.

—Treci in grup! — se rasti suparat Vitkovskyi.

Ihorko se aseza langa stiva si se apuca sa se incalte n
grabad, dar mainile ii tremurau, iar ochii ii erau orbiti de lac-
rimi fierbinti, incat nu nimerea deloc cu siretul in gaurica
inghetata. Veni spre el in graba Poluleak, se lasa pe vine ca
sa-| ajute si-i sopti cu caldura la ureche:

— Nu-i nimic, lhore, nu-i numic... —iar gropita din frunte
se zbdtea, pulsa, tic-tic-tic. — O sa vorbesc acusi cu Valeri...
El o sa aranjeze... E totusi un erou... O sa ma asculte...

— Ce?! —striga Ihorko sarind in picioare. — Erou?!

Se repezi spre platou, se lovi cu capul de-o scandura si
striga cat putu de tare:

- Ma... Ma... Auzi, ma?!

Si-n acea clipd, palma lata a lui Poluleak fi astupa gura.

— Taci, prostutule, tacil... Ah, ce necaz... S-a imbolnavit
baiatul... Ce sa-i faci? S-a imbolnavit...

Traducere din limba ucraineand
de Corneliu IROD
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DIN UCRAINA
Nadejda si Tania

Sunt sentimente si trairi care nu pot fi relatate intr-un articol de presa sau intr-un re-
portaj. Cu sigurantd, aceleasi sentimente ne incearcd pe toti, indiferent de apartenenta
politics, religioasa sau etnicd, cu privire la rizboiul de Ianga noi, din Ucraina. n cele ce
urmeaza, nu voi descrie, cel putin nu in acest numar al revistei, situatia dramatica din ora-
sele bombardate sau razboiul care a uimit si a intristat o lume intreaga, ci ma voi raporta
doar la interviurile pe care, recunosc cu mana pe inima, le-am realizat pentru prima data in
cariera mea de jurnalist cu lacrimi in ochi. Durerea mamelor refugiate din calea razboiului
cu copilasi de-o schioapa este incomensurabild. O parte dintre ele, cele care au ajuns la
noi, in judetul Timis, mi-au marturisit cd sufletul lor este sfaramat in mii de bucatele si doar
speranta pentru pace si viata, pentru pruncii lor, le dd curaj sa mearga mai departe. Nu
se mandresc cu faptul ca au trecut granita si au lasat in urmd tara, casa, sufletul pereche,
parintii, surorile, fratii, toti apropiatii sau animalele de companie, si la simpla intrebare: De
ce ati plecat? le curg lacrimi pe obrazul mult prea intristat de atata durere. Fiecare are o
poveste de viata, plange dupa cineva drag si sufera dupa scumpa patrie, Ucraina. De pild3,
doamna Nadejda mi-a spus ca in doar 10 minute viata ei s-a schimbat radical: si-a pus
hainele si actele intr-un bagaj, si-a luat copiii si au plecat.

Mihaela Bumbuc: Din ce oras al Ucrainei sunteti?

Nadejda: Suntem din Ucraina, orasul Ivano-Frankivsk, acolo am trdit cu sotul si copiii
mei. Cand au inceput sa ne bombardeze, in 10 minute am strans cateva haine, am luat
actele de la casa, pasapoartele, am inchis usa dupa noi si am plecat.

M.B.: Cdnd s-a intdmplat?

N.: Tn dimineata zilei de 24 februarie, pe la ora sase-sapte, incd dormeam, ne-a trezit
zgomotul bombelor si sunetul sirenei. Am auzit un vuiet puternic, pe care nu pot sa-I
descriu in cuvinte, nu am fost pregatiti pentru ce va urma, am luat ce-am apucat si am
plecat cu masina spre parintii sotului, la sat.

M.B.: De ce pldngeti?

N.: Viata mea este intr-o singura geantd, de sot am fost despartitd la vama, iar acum
tresar la fiecare telefon pe care il primesc din Ucraina, imi fac griji pentru el, pentru toti
cunoscutii pe care i-am ldsat in urmd, pentru Ucraina.

M.B.: A fost greu sa vd despdrtiti de el?

N. : Foarte greu! Cand am trecut granita in Romania, a fost foarte dificil, panica, stres,
atat pentru noi, cat si pentru copii, mai ales ca ne-am lasat sotii acasa, unii din ei deja
s-au inrolat in armatd. Suntem recunoscdtori tarii voastre, oamenilor care ne-au dat de
mancare, ne-au transportat si ne-au gazduit in familiile de ucraineni din Stiuca. Avem
un acoperis deasupra capului, copiii nostri au tot ce le trebuie, mancare, haine, cdldura
familiei. Nu am cuvinte de multumire.

M.B.: Ce veti face, rdméneti la noi?

N.: Vrem sa mergem mai departe, la rude, in Italia 0 am pe mama, iar ce va fi in viitor,
timpul ne va arata...

Cu greu m-am despartit de Nadejda, i-am urat drum bun, sdnatate si multa putere,
insd la iesirea din ograda doamnei Turcin, o tandra mamica din Ucraina isi plimba pe ulita
copilul in carut. I-am dat binete in limba materng, iar ea, mirata, s-a oprit si am stat de
vorbd: era din Colomeia, un oras situat pe malul raului Prut. A venit impreuna cu fetita ei
de 10 ani si baietelul de nici doi ani.

Mihaela Bumbuc: Cum a fost drumul pénd aici?

Tania: Foarte greu si lung.

M.B.: Ucrainenii din Stiuca v-au primit bine, aveti nevoie de ceva?

Taras SEVCENKO

CAUCAZUL

(fragment)

Pentru cine esti pe cruce, Ei bat matanii cuvioase.
lisuse Tnalte?

Pentru noi cei buni sau pentru
Adevar... sau poate

Sa ne batem joc de tine?

Asa s-a intamplat in fine,

n hramuri si iconostase

Pentru razboi si jaf se roaga,
Sa curga sangele de frate,
Apoi ti-aduc ca drept plocon
Vesminte din parjol furate!
Luminatu-ne-am! Si altii
Luminati sa fie,

Soarele dreptatii sa-aiba
Orbii si copiii!..

Ard sfesnice in fum de mir
Si-n fata chipului martir
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T.: Avem tot ce ne trebuie. Aici, sunt oameni foarte buni, am nimerit intr-o familie
buna la suflet, mai rar intalnesti asa oameni ca ei.

Tanadra mamicd zambea, insa lacrimile din ochii ei albastri precum cerul senin de prima-
vard au inceput sa se prelinga pe obraz. Nu mai aveam de gand sa continui interviul, urma
sa-i spun operatorului care m-a insotit la filmari sa opreasca camera.

M.B.: Vid rog, nu pléngeti, cdci nici eu nu md pot abtine...

T.: Cum sa nu plang, am lasat totul acolo, absolut totul si am plecat printre straini, cu
copilasii n brate si o singurd valiza.

M.B.: Nu sunteti printre strdini, sunteti cu noi, ucrainenii. Chiar nu vreau sd vd fac sd
plangeti....

T.: intelegeti, nici noi nu vrem, dar lacrimile curg, ne este foarte greu, suferim pentru
tot ce se Intampla in Ucraina. Am fost despartite de barbati si doar Bunul Dumnezeu stie
daca ne vom revedea si cand ne vom reintoarce acasa. Oamenii ne-au primit foarte bine,
la vamad ne-au dat de mancare, eram flamanzi si insetati, nici nu ne-am putut inchipui ca
sunteti atat de primitori. Cand am ajuns la ucrainenii din Stiuca, ne-au primit la fel cum
isi primesc familia, care vine in ospetie. Se poarta frumos cu noi, iar noi le multumim din
suflet, pentru tot ceea ce fac. Va multumim din suflet!

La finalul interviului, in jurul nostru s-au adunat si alte mamici din Ucraina, cu povesti
similare, parca trase la indigo, le-am urat drum bun, acolo unde pasii le vor purta. Am
pupat manuta copilasului, care intre timp adormise, si am pornit la drum, spre filialele
Uniunii Ucrainenilor din Timis, unde se derula campania umanitara ,Pentru pacea din
Ucraina si solidaritate cu poporul ucrainean”.

Mihaela BUMBUC

Tot vom arata! doar dati-va
Pe mainile noastre,
nvata-vom cum s facem
Puscarii sihastre,

Cum sa faurim catuse,

Cum se poarta ele,

Cum sa impletim mai bine
Cnuturile grele, -

Tot vom invata, doar dati-ne
Muntii vostri-n zare...
Pentru ca deja luat-am

Si campii si mare.
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